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Pycckun a3bik

(Tulkojums no rokasgramatas originalvalodas)
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Paredzéta lietoSana

SiBlack & Decker slipmasina ir paredzéta koksnes,
metala, plastmasas un krasotu virsmu slipéSanai
un pulésanai.

Sis instruments ir paredzéts tikai personigai lieto-
Sanai.

Drosibas noteikumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinaju-

mi

A\

Bridinajums! lzlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie bridindjumi un
noteikumi, var gt elektriskas stravas trieci-
enu, izraisit ugunsgréku un/vai gt smagus
ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noteikumus
turpmakam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos
bridindjumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar aku-
mulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1.
a.

Darba zonas drosiba

Ruapéjieties, lai darba zona biitu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.
Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiedero$sam
personam. Novérsot uzmanibu, jus varat zau-
dét kontroli par instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada ga-
dijuma nedrikst parveidot. lezemétiem elek-
troinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdakSas
un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku
elektriskas stravas trieciena risku.
Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jisu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lie-
tus vai mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja

od
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elektroinstrumenta iekllst Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésijiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstru-
mentu no kontaktligzdas, turot to aiz vada.
Netuviniet vadu karstuma avotiem, ellai,
asam Skautném vai kustigam detalam. Ja
vadi ir bojati vai sapiti, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vide, iertkojiet elektrobarosanu ar
noplidstravas aizsargierici. Lietojot noplids-
travas aizsargierici, mazinas elektriskas stravas
trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu,
ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmeé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievaino-
jumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vien-
meér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos ap-
staklos lietojot aizsargpiederumus, pieméram,
puteklu masku, aizsargapavus ar neslidosu zoli,
aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir mazaks risks
gat ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievienosSanas, ins-
trumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas regulésSanas atslegas
vai uzgrieznatslégas. Ja elektroinstrumenta
rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznatsléga
vai reguléSanas atsléga, var gat ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesSi
staviet uz piemérota atbalsta un saglabajiet
Ildzsvaru. Tadéjadi neparedzétas situacijas
daudz labak varat saglabat kontroli par elek-

troinstrumentu.
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Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari mati
var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot pu-
teklu atsiikSanas un savaksanas ierices, tas
japievieno un jalieto pareizi. Lietojot putek|u
savaceéju, iespéjams mazinat putek|u kaitigo
ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Iz-
mantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu instru-
mentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iespéjams kontrolét
ar slédza palidzibu, tas ir bistams un ir
jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomainisanas vai novietosSanas
glabasana atvienojiet kontaktdakSu no ba-
roSanas avota un/vai no elektroinstrumenta
iznemiet akumulatoru. Sadu profilaktisku
droSibas pasakumu rezultatd mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noteikumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbau-
diet, vai kustigas detalas ir pareizi savieno-
tas un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas,
ka ar1 vai nav kads cits apstaklis, kas varétu
ietekmét elektroinstrumenta darbibu.

Ja elektroinstruments ir bojats, pirms eks-
pluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu negadiju-
mu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezéjinstrumen-
tus. Ja griezéjinstrumentiem ir veikta pienaciga
apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks to
iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadrt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, de-
talas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noteikumiem, nemot véra darba apstak|us
un veicama darba specifiku. Lietojot elek-
troinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificets remonta specialists, izman-
tojot tikai originalas rezerves dalas. Tadéjadi
tiek saglabata elektroinstrumenta drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas
bridinajumi

A slipmasinam

¢

¢

Bridinajums! Papildu droSibas noteikumi

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie
izolétajam satverSanas virsmam, jo slipésa-
nas siksna vai slipéSanas pamatne var sas-
karties ar instrumenta vadu. Ja notiek saskare
arvadu, kura ir strava, visas elektroinstrumenta
aréjas metala virsmas vada stravu, ka rezultata
operators var gut elektriskas stravas triecienu.
Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska
veida nostipriniet un atbalstiet apstradaja-
mo materialu uz stabilas platformas. Turot
materialu ar roku vai pie sava kermena, t.i.,
nestabila stavokli, jas varat zaudét kontroli par
to.
Bridinajums! Putekl|i, kas rodas slipéSanas
laika, var kaitét veselibai, ja operators vai
tuvuma esosSas personas nonak saskaré ar pu-
tekliem vai tos ieelpo. Valkajiet puteklu masku,
kas Tpasi paredzéta aizsardzibai pret putekliem
un izgarojumiem, turklat ari tam personam, kas
atrodas darba zon3, javalka aizsargaprikojums.
Péc slipésanas rapigi iztiriet putek|us no darba
zonas.
levérojiet pasu piesardzibu, slipéjot krasu, kas
var bit gatavota uz svina bazes, ka arT slipéjot
dazus koksnes un metala veidus, kas var radit
toksiskus putek]us.
- Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
gratniecém.
- Darba vieta nedrikst ne ést, ne dzert, ne
sméket.
- Nekaitiga veida atbrivojieties no putek|u
dalindm un citiem netirumiem.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét per-
sonam (tostarp bérniem), kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spé&jas vai trukst
pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
vai neapmaca persona, kas atbild par vinu
droSibu. Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos
ar instrumentu.
Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jebkuru citu pie-
derumu vai papildierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu, kas




nav paredzéts Sim instrumentam, var rasties
ievainojumu risks un/vai Tpasuma bojajumu
risks.

Citu personu drosiba

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét per-
sonam (tostarp bérniem), kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai trikst
pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga vai
neapmaca persona, kas atbild par vinu drosibu.

¢ Bérniir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instru-
mentu.

AtlikusSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie

riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos droSibas

bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas lieto-
$anas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un

tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos

riskus nav iespéjams noveérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjosam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusSies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusSies instrumenta
ilgstoSas lietoSanas rezultata. ligstosi
stradajot ar instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

+ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
putekl|us, kuri rodas, stradajot ar instrumen-
tu (pieméram, apstradajot koksni, it ipasi
ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas miné-
tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir
izméritas saskana ar standarta parbaudes metodi,
kas noteikta ar standartu EN 60745, un vértibas
var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar
citu. Deklaréto vibraciju emisijas vértibu var art
lietot iepriek$éjai vibraciju iedarbibas novértésanai.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroins-
trumenta faktiskas lietoSanas laika var atSkirties
no deklarétas vértibas atkariba no instrumenta
izmantoSanas apstakliem. Vibraciju Iimenis var
parsniegt noradtto [Tmeni.

Novertéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai
aizsargatu personas, kuras darba pienakumu veik-
Sanai regulari lieto elektroinstrumentus, vibraciju
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iedarbibas novértéjuma janem véra instrumenta
lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp visas
darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta eks-
pluatacijas laiks, bet art laiks, kad instruments ir
izslégts un darbojas tuk$gaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma ris-
ku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Elektrodrosiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc
D nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
barosanas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir §adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):
ieslégSanas/izslégSanas slédzis
puteklu tvertne

pamatne

uzgala turétajs

slipéSanas pamatnes uzgalis
pirkstveida uzgalis

profila uzgalis

skrave

slipéSanas profili

COEND>ORWN =

STinstrumenta komplektacija ir $adi piederumi (visi
vai tikai dazi no tiem).

Piederumi

Slipmasinas komplektacija ieklautie piederumi ir
atkarigi no konkréta modela. Visi turpmak minétie
piederumi ir pieejami no mdsu zimola Piranha®
klasta. Ja vélaties iegadaties kadu piederumu
no §T saraksta, kas nav ieklauts jisu slipmasinas
komplektacija, apmekl€jiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.eu.
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Nosaukums

Apraksts

Pirkstveida uzgalis.
Paredzéts vietam, kur grdti
piek|at. Pirkstveida uzgali var
izmantot nelieliem slipéSanas
darbiem un stiru slipéSanai.

Slipésanas profila uzgalis.
Piederums, kas paredzéts
dazadu turpmak minéto profilu
turéSanai.

Uz iekSpusi ieliekts slipésa-
nas profils.

Paredzéts nevainojamai
attiecigas formas veido$anai.

Uz arpusi izliekts slipésanas
profils.

Paredzéts nevainojamai
attiecigas formas veido$anai.

Uz arpusi izliekts smails
slipésanas profils.

Paredzéts nevainojamai
attiecigas formas veido$anai.

Liela izméra 240. raupjuma
smilSpapirs ar diviem rezer-

1 i ves uzgaliem.
= Paredzéts liela izméra detalu
virsmas smalkai slipéSanai.
Liela izméra 120. raupjuma
smilSpapirs ar diviem rezer-
3= ves uzgaliem.
- Paredzats liela izméra detalu

virsmas vidéji raupjai slipésa-
nai.

Liela izméra 60. raupjuma
smilSpapirs ar diviem rezer-
ves uzgaliem.

Paredzéts liela izméra detalu
virsmas raupjai slipésanai.

Liela izméra spidigs smils-
papirs nobeiguma apstradei
(peléeka krasa) ar diviem
rezerves uzgaliem.
Paredzéts pulésanai.

SmilSpapirs koksnes vai
metala tiriSanai (sarkana
krasa) ar diviem rezerves
uzgaliem.

Paredzéts koksnes vai metala
tiriSanai vai puléSanai.

120. raupjuma pirkstveida
smilSpapirs.

Paredzéts nelielas virsmas
dalas vidgji raupjai slipésanai.
120. raupjuma profila
smilSpapirs.

Paredzéts vidéji raupjai profila
slipésanai.

&
@

SalikSana
Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai
instruments ir izslégts un atvienots no baroSanas.

SmilSpapira lokSnu piestiprinasana (A.

un B. att.)

¢ Atvienojiet no smilSpapira (11) abus rombveida
uzgalus (10).

¢ Turiet instrumentu ta, lai slipéSanas pamatne
batu vérsta augSup.

¢ Novietojiet smilSpapiru (11) uz slipéSanas pa-
matnes ta, lai atveres papira bitu savietotas ar
atverém pamatneé.

Ja rombveida uzgalis (10) nodilst, to var apgriezt

otradi un lietot vélreiz.

¢ Jairnodilis uzgala priek$gals, atvienojiet uzgali
no smilSpapira, apgrieziet to otradi un no jauna
uzspiediet virsi uz slipéSanas pamatnes.

¢ Ja viss uzgalis ir pilntba nodilis, nonemiet to
no slipéSanas pamatnes un tas vieta uzstadiet
jaunu uzgali.

¢ Putuplasta un mikstas puléSanas starplikas (12)
var uzstadtt tapat ka smilSpapiru.

Jalieto pareiza veida smilSpapirs, lai nodroSinatu

visoptimalako putek|u savaksanu.

Slipesanas pamatnes uzgalis (C. att.)

Ja slipéSanas pamatnes uzgalis (5) vai uzgala

turétajs (4) ir nodilis, to var apgriezt otradi vai no-

mainit pret jaunu. Rezerves dalas varat iegadaties

no vietéja Black & Decker izplatitaja.

¢ lzskraveéjiet skravi (8).

¢ Apgrieziet otradi nodiluSo detalu vai nomainiet
pret jaunu.

¢ levietojiet atpakal un pieskrivéjiet skravi.

Pirkstveida uzgalis (D. att.)

Pirkstveida uzgali lieto nelielu virsmu slipésanai.

¢ lzskravéjiet skravi (8).

¢ Nonemiet no slipéSanas pamatnes rombveida
uzgala turétaju (4).

¢ Uzstadiet uz slipéSanas pamatnes pirkstveida
uzgali (6).

¢ levietojiet atpakal un pieskravéjiet skravi.

¢ Novietojiet uz pirkstveida uzgala piemérotu
smilSpapiru.




Profila uzgalis (E. att.)

Profila uzgali lieto profilu slipéSanai.

¢ lzskravejiet skravi (8).

¢ Nonemiet no slipéSanas pamatnes rombveida
uzgala turétaju (4).

¢ Uzstadiet uz slipéSanas pamatnes profila uzgali
(7).

¢ levietojiet atpakal un pieskrivéjiet skravi.

Slipésanas profila uzstadiSana un nonemsana

(F1. un F2. att.)

¢ lzvélieties konkrétajam darbam piemérotako
slipéSanas profilu.

¢ levietojiet slipéSanas profila (9) vienu galu profila
turétaja (7) priek§gala padzilinajuma.

¢ Uzspiediet uz slipésSanas profila otra gala, Iidz
tas nofiksgjas vieta.

¢ Lai nonemtu slipéSanas profilu, spiediet to uz
priek$u un paceliet augSup aizmugures galu ara
no profila turétaja (F2. att.).

SmilSpapira uzstadiSana uz slipésSanas profila

(G. att.)

¢ Savietojiet smilSpapiru ar slipé$anas profilu (9).

¢ lespiediet smilSpapiru slipé$anas profila ta, lai
smilSpapirs batu viena liment ar profila formu.

Putek|u tvertnes uzstadiSana un nonemsana

(H. att.)

¢ Bidiet puteklu tvertni (2) uz instrumenta un
parliecinieties, vai ta ir ciesi nofikséta.

¢ Lainonemtu puteklu tvertni, pavelciet to atpakal,
[Tdz ta atvienojas no instrumenta.

LietoSana
Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava
gaita. Neparslogojiet to.

leslégSana un izslégSana

¢ Laiieslégtu instrumentu, iestatiet ieslégSanas/
izslégSanas slédzi (1) pozicija I.

¢ Laiizslégtu instrumentu, iestatiet ieslégSanas/
izslégSanas slédzi pozicija O.

Puteklu tvertnes iztukSosana (H. att.)

Darba laika puteklu tvertne jaiztuk$o ik péc 10

mindtém.

¢ Turiet instrumentu un pavelciet putek|u tvertni
(2) atpakal, IT1dz ta atvienojas no instrumenta.

¢ Nonemiet tvertnes vacinu (13).

¢ Pakratiet vacinu (13) un puteklu tvertni (2), lai
iztukSotu tas saturu.

¢ No jauna uzstadiet vacinu (13) un piestipriniet
pie instrumenta putek|u tvertni (2).

Piederumi

Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu
piederumu izmanto. Black & Decker un Piranha
piederumi ir izstradati péc augstakas kvalitates
standartiem un paredzéti tam, lai uzlabotu instru-
menta darba kvalitati. Izmantojot $os piederumus,
instruments sniedz vislabakos rezultatus.

Apkope

Sis instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar
mazako iespé&jamo apkopi. Nepartraukti nevaino-
jama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta
apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas instruments

ir jaizslédz un jaatvieno no baroSanas avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta ventilacijas atveres.

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpu-

su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us vai

Barosanas vada kontaktdakSas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstadajauna baro$anas vada kontaktdaksa:
¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdak$as;
¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas
stravas terminala;
¢ pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.
Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméju-
ma terminala. levérojiet uzstadiSanas noradijumus,
kas ietilpst labas kvalitates kontaktdakSu kom-
plektacija. leteicamais drosinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

)i¢

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradaju-
mu nedrikst izmest kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vaja-
dzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem.
Nododiet $o izstradajumu dalitai savaksanai un
Skiro$anai.

{Ay, Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savak$ana lauj materialus parstradat un
izmantot atkartoti.

Izmantojot parstradatus materialus, tiek
novérsta dabas piesarno$ana un sama-
zinats pieprasijums péc izejmaterialiem.
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Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegadajo-
ties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu savak-
Sanas punktiem vai izplatitajam ir daliti jasavac
sadzives elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodroS$ina Black & Decker izs-
tradajumu savak$anu un otrreizéju parstradi, ja
tiem ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu St
pakalpojuma priekSrocibas, |0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita Saja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par misu pécpardosanas pakalpoju-
miem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com

Tehniskie dati

KA1000 Type 1

leejas spriegums Ve 230
leejas jauda W 55
Atrums bez min' 12 000
noslodzes

Svars kg 0,91

Skanas spiediena [Tmenis saskana ar EN 60745:
skanas spiediens (L ,) 74,5 dB(A),
neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L) 85,5 dB(A),
neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopé€ja vértiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745:
vibraciju emisijas vértiba (a,) 5,1 m/s?, nepreci-
zitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

KA1000

Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, ir razoti saskana ar
Sadiem dokumentiem: 2006/42/EK, EN 60745-1,
EN 60745-2-4

Lai iegtu stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izs-
trada So pazinojumu.

* Kevin Hewitt
Globalas inzeniertehniskas
: nodalas priek§sédétaja

vietnieks

Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
18.04.2012.

Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu kva-
litati un sniedz nevainojamu garantiju. Sis garantijas
pazinojums papildina jasu ligumiskas tiesibas un
nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka
Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas brivas
tirdzniecibas zona.

Ja 24 ménesSu laikd kop$ iegades briza
Black & Decker izstradajums sabojajas materialu
vai darba kvalitates defektu dé| vai arT kvalitates
neatbilstibas dé|, Black & Decker garanté visu
bojato detalu nomainu, tadu izstradajumu remontu,
kas paklauti dabigam nodilumam vai nolietojumam,
vai §adu izstradajumu nomainu, lai patérétajam
neradtitu liekas neértibas, ja vien:
¢ izstradajums nav lietots tirdzniecibas, profesi-
onaliem vai nomas nolakiem;
¢ izstradajums nav paklauts nepareizailietoSanai
vai nolaidibai;
¢ izstradajums nav bojats sveskermenu, vielu vai
negadijumu ietekmé;
¢ remontu nav veikusas nepilnvarotas personas,
kas nav ne pilnvarotas remonta darbnicu, ne
Black & Decker apkopes centru specialisti.
Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas spe-
cialistam pirkuma ¢eks. Jis varat noskaidrot tuvako
pilnvaroto remonta darbnicu, sazinoties ar vietéjo
Black & Decker biroju, kura adrese noradita Saja
rokasgramata. Black & Decker remonta darbnicu sa-
raksts, pilniga informacija par misu pécpardosanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com

Lddzu, apmekléjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet savu
Black & Decker izstradajumu, lai uzzinatu par jau-
nakajiem izstradajumiem un TpaSajiem piedavaju-
miem. Stkaku informaciju par Black & Decker
zimolu un masu izstradajumu klastu skatiet vietné
www.blackanddecker.co.uk.




HasHauyeHue

Bawa wnugoBanbHas mawuHa Black & Decker
npefHasHayeHa Ans WnmdoBaHns AepeBSHHbIX,
MeTannmn4yecknx, NacTUKOBbIX U OKpaLLEHHbIX No-
BepxHOCTeN. [laHHbIN MHCTPYMEHT NpegHa3HayeH
TONbKO ANsi 6bITOBOro MCMOMb30BaHMS.

MHCTpyKuMK No TexHUKe Ge3onacHoOCTU

O6wue npaBuna 6esonacHocTu npu pabore
C 3N1eKTPOUHCTPYMEHTaAMM

BHumaHune! BHUMaTenbHO npoytuTte
BCe UHCTPYKUUU Nno 6Ge3omnacHOCTHU

U PYKOBOACTBO NO 3KcnnyaTauuu.
HecobniogeHne Bcex nepevYncneHHbIX
HUXXe npaBun 6e3onacHocTM U MHCprKLl,VIVI
MOXeT NpuBeCcTU K NopaxeHutr
QNIEeKTPNUYEeCKUM TOKOM, BO3HUKHOBEHUIO
noxapa n/vnu nony4vyeHuto TAXenoun
TpaBMbl.

CoxpaHuUTe BCe MHCTPYKUMM no Gesonac-
HOCTU U PYKOBOACTBO MO 3KcnnyaTauuun Ans
MX AanbHelwWwero ucnonb3oBaHusA. TepMuH
«ONEeKTPONHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHbIX
HUXe yKa3aHusix oTHocuTcs k Bawemy ceteBomy
(c kabenem) aneKTPOMHCTPYMEHTY UINN aKKyMyns-
TopHOMY (6ecnpoBOAHOMY) 3NIEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb paboyero mecta

a. Copepxute paboyee mMecTo B yucrtoTte
1 obecneybTe Xxopoluee ocBelleHue. [Tnoxoe
ocBelleHne nnu becnopsagok Ha paboyem me-
CTe MOXeT MPUBECTU K HECHACTHOMY criyyato.

b. He ncnonb3yinte 3neKTPOMHCTPYMEHThI,
€Clin eCTb ONacHOCTb BO3ropaHusa unu
B3pblBa, Hanpumep, B6GN13un nerko socnna-
MEHSALWMNXCA KUAKOCTEN, ra30B UMM NbINHN.
B npouecce paboTbl 9NeKTPOUHCTPYMEHT
cosfaeT UCKPOBblE paspsaabl, KOTOPbIe MOryT
BOCMMaMeHUTb Mbiflb NN FOPIOYKNE Napbl.

c. BoBpems paboTbl C 3N1€KTPOUHCTPYMEHTOM
He noanyckanTe 6NM3ko AeTen unm nocTo-
POHHUX nuy. OTBNEYEeHNe BHUMAHNA MOXeT
BbI3BaTb y Bac noTepto kKoHTpons Haa paboynm
npoLeccom.

2. dnekTpobesonacHocTb

a. Bunka kabens 3NMeKTPOUHCTPYMeHTA
AOJ)KHa COOTBETCTBOBATh LITENCeNbHOM
po3eTke. Hu B koem cnyyae He Bugou3me-
HAWTe BUNKY aneKTpuveckoro kabens. He
MUcnonb3ynTe coeAMHUTENbHbIE WTence-
Nu-nepexoaHUKMU, ecriu B CUIIOBOM kabene
3N1eKTPOUHCTPYMEHTA eCTb NPOBOA 3a3eM-
neHwus. icnonb3oBaHne opurnHanbHON BUKK
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kabens n cooTBETCTBYHOLLEN el LUTENCENbHOM
PO3ETKN YMEHbLLAET PUCK MOPaXKEHNS dNeKTpu-
YEeCKUM TOKOM.

Bo Bpemsi pa6oThbl C 3N1IeKTPOMHCTPYMEH-
ToM usberante (PU3N4YECKOro KOHTaKTa C
3a3eMNeHHbIMU 06beKTamMu, TaKUMU Kak
Tpy6onpoBoAbl, paanaTopbl OTONMNEHUS,
3NEKTPONMANTLI U XONoAUNLHUKK. Puck nopa-
XKEHWS 3NeKTPUYeCKUM TOKOM yBenuinBaeTcs,
ecnv Bale Teno 3asemneHo.

He ncnonb3ynte aneKTPOMHCTPYMEHT noa
[oxaem unuv Bo BnaxHom cpeae. lNonagaxHve
BO/bl B 3NTEKTPOVHCTPYMEHT yBENUYNBAET PUCK
nopaxeHus anNeKTpU4ecKnM TOKOM.

BepexHo obpaljaiTecb C aNeKTPU4ECKUM
kab6enem. Hu B koem criy4yae He UCNONb3yi-
Te Kabenb ANA NePEHOCKU ANEeKTPOUHCTPY-
MEeHTa UNu Ans BbITATMBaHUSA €ro BUIKKU U3
wTtencenbHon po3eTkn. He noaBeprante
3aneKkTpu4eckuin kabenb Bo3AeNCTBUIO Bbl-
COKWUX TeMnepaTyp M CMa304HbIX BELLECTB;
AepXunTe ero B CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK
M ABMXYLLUXCA YacTen MHCTpyMeHTa. [lo-
BPEXOEHHbIN UMW 3anyTaHHbIA kabenb yBe-
NMYNBAET PUCK NMOPaXEHWUS INEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpun paboTe c 3NMEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO3AyXe UCNONb3yWTe YANUHN-
TenbHbIA Kabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIA ANs
HapyXHbIX paboT. Vicnonb3oBaHune kabens,
npurogHoro Ans paboTbl Ha OTKPBLITOM BO34y-
Xe, CHMXaeT PUCK MOPAXEHNS ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu Heo6xo0AMMOCTM pPaGoOThbl C 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BIIaXXHOW cpefe UCNofb-
3yWTe UCTOYHUK NMUTaHUA, 06GOPYAOBaHHbIN
YCTPONCTBOM 3alMTHOIO OTKIIIOYEHUA
(¥30). Ncnonb3oBaHne Y30 cHuxaeT puck
nopaxeHus anNeKTpU4ecKnM TOKOM.

INlnyHas 6e3onacHocTb

Mpun pa6boTe ¢ 3NEeKTPOMHCTPYMEHTaMu
OyAbTe BHUMaTeNbHbI, cneguTe 3a TeM, YTO
Bbl nenaete, u pykoBoACTBYWTECb 3Apa-
BbIM CMbICNIOM. He ucnonb3ynte anekTpo-
MHCTPYMeHT, ecnu Bbl yctanu, a Takxe
HaxoAsicb Nop AeMCTBUMEM arnKkorons vwnu
MOHMXAKLWMNX peakuuto neKkapcTBEHHbIX
npenapaTtoB U Apyrux cpeacts. Manenwas
HEOCTOPOXHOCTb Npu paboTe C aNeKTPOUH-
CTPYMEHTaMWN MOXET NMPUBECTU K CEpPbEe3HON
TpaBMme.

NMpu pa6oTe ncnonb3ynte cpeacTBa
MHAMBMAYyanbHOW 3awuThbl. Bcerga Ha-
AeBanTe 3alnTHbIe 04KkU. CBOEBpEMEHHOE
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MCNoNb30BaHWe 3alNTHOIO CHapPSXXeHUs,
a UMEHHO: MNbine3alMTHOM Macku, GOTUHOK Ha
HecKonb3silei NodoLBe, 3aWmnTHOro Wwema
WIN MPOTUBOLLYMHbIX HAYLLHUKOB, 3HAYUTENb-
HO CHU3UT PUCK NMOJTyYEHUS TPABMBbI.

He ponyckanTte HenpegHamMepeHHOro 3any-
cka. Mepepn Tem, Kak NOAKNIOYUTL ANEKTPO-
MHCTPYMEHT K CeTU U/Unu akKkyMynsaTopy,
NOAHATb UINU NepeHecTU ero, yoeaurtecs,
YTO BbIK/HOYATENIb HAXOAUTCA B MOJIOXKEHUM
«BbIKIIlOYeHO». He nepeHocuTe anekTpo-
WHCTPYMEHT C Ha)KaToW KHOMKOW BbIKIOYa-
Tens U He NoAkItoYanTe K CETEBOW PO3eTke
3NEKTPOUHCTPYMEHT, BbIKITHOYaTENb KOTOPOro
YCTAHOBIIEH B MONOXEHNE «BKITHOYEHO», 3TO
MOXEeT MPUBECTM K HECHACTHOMY Crlyyato.
Mepen BkNOYEeHUEM 3IEKTPOMHCTPYMEHTA
CHUMMUTE C HEro BCe PEeryrMpoBOYHbIE UMK
raeyHble Kn4u. PerynvpoBoyHbIii v raey-
HbIW KITH0Y, OCTaBIEHHbIN 3aKpensieHHbIM Ha
BpallalLeics YacTu 3MeKTPOMHCTPYMEHTa,
MOXEeT CTaTb NMPUYMHOW TSHKENON TPaBMbI.
Pa6GoTanTte B ycTonumBou nose. Bceraa co-
XpaHAWTe paBHOBECUE U YCTOWYUBYIO NO3Y.
370 No3BoNnUT Bam He NOTepsiTb KOHTPOIb NpY
paboTe Cc 3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM B Henpen-
BUOEHHOWN cUTyaLmu.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWMUM O06pa3om.
Bo Bpems paboTbl He HapeBanTe cBoboa-
HYI ofexay unu ykpaweHusi. Cnegure 3a
TeMm, 4TOOLI Bawwum Bonockl, ogexpa unu
rnep4YyaTku HaxoAUIIUCb B NMOCTOSIHHOM OT-
[aneHuy oT ABUXYLIMXCA YacTeld UHCTPY-
MeHTa. CBoboaHasa ogexaa, ykpalleHust unum
OJTMHHBIE BOMOCHI MOTYT NMOnacTb B ABUXYLLN-
€Cs YacTu MHCTPYMEHTa.

Ecnu aneKTpOUHCTPYMEHT CHaGXeH yCTpon-
cTBOM c6opa v yaaneHus nobinu, ybeaurecsb,
YTO AaHHOEe YCTPOWCTBO MOAKITHYEHO U
Mcnonb3yeTcA Haasexawmum obpasom.
Mcnonb3oBaHWe ycTpoWCTBa MblneyaaneHns
3HAYUTENbHO CHMXaeT PUCK BO3HWKHOBEHUS
HECYaCTHOro cryyas, CBS3aHHOTO C 3arblfeH-
HOCTbIO paboyero npocTpaHcTBa.

Mcnonb3oBaHue 3NMEeKTPOUHCTPYMEHTOB
M TeXHUYeCKUm yxopn,

He neperpyxante 3NMeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3yiTte Baw MHCTPyMEHT no Ha3Ha-
YeHUI. DNeKTPOMHCTPYMeHT paboTaeT Ha-
OeXHOo 1 6e3onacHo ToNbKo Npu cobnoaeHnmn
napameTpoB, yKa3aHHblX B €ro TeXHUYeCKnX
XapakTepucTukax.

He ncnonb3ynte aneKTPOUHCTPYMEHT, ecnmn
ero BblkNn4yaTenb He ycTaHaBnuBaeTcs

B NONOXeHue BKIIOYEHUS UMK BbIKIOYe-
HUA. ONEKTPOUHCTPYMEHT C HENCMNPaBHbIM
BblKk/lloMaTenem npeacTtaBnser onacHocTb
1 NOANEXUT PEMOHTY.

OTKNnYanTe 3NIEKTPOUHCTPYMEHT OT ce-
TEBOW PO3EeTKU U/UNN U3BIIEKauTe akKKyMy-
nATOp nepep perynupoBaHuWeM, 3amMeHOM
npuHagnexHocTe UNU NPU XpaHeHUM
3NeKTPOUHCTPYMeEHTa. Takne mepbl npeao-
CTOPOXHOCTU CHUXAKT PUCK Cry4yanHoro
BKIMIOYEHWS 3MEKTPONHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yeMble ANEKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HEAOCTYNMHOM Ans AeTel MecTe
MW He MO3BONAWTE NUMUaM, He 3HAaKOMbIM
C 3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM UMW AaHHbLIMU
WHCTPYKUUAMU, paboTaTb C 3NMEKTPOUH-
CTPYMEHTOM. ONeKTPOMHCTPYMEHTbI npes-
CTaBMSAOT ONACHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX
nonb3oBaTenem.

erynsipHo NpoBepsiNTe MCNPABHOCTb 3NekK-
TpouHcTpyMeHTa. MpoBepsaiiTe TOYHOCTL
COBMeELLEHUs] U NerkocTb NepemMelleHuns
NOABMXKHbIX YacTeW, LLeNIoCTHOCTb AeTanen
M No6GbIX APYFUX 3NIeMEeHTOB 3NeKTpo-
WHCTPYMEeHTa, BO34EeNCTBYHOLWUX Ha ero
paboTy. He ucnonb3ynte HencnpaBHbIN
3NEeKTPOMHCTPYMEHT, NOKa OH He byaeT
NOJTHOCTbLIO OTPEMOHTUPOBAH. BonbLNH-
CTBO HECYaCTHbIX ClyYyaeB ABMAOTCA crepn-
CTBMEM HEeJOCTAaTOYHOIo TEXHUYECKOro yxoaa
32 3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

Cnenute 3a OCTPOTOM 3aTOYKU U YACTOTOM
pexyuwux npuHaanexHocten. MpuHaa-
NEXHOCTN C OCTPbIMWU KPOMKaMU NO3BONSIIOT
n3bexaTb 3aknNUHMBaAHWA U AenatoT paboTy
MeHee YyTOMUTESNbHON.

Wcnonb3yiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl U HacagkuM B COOTBETCTBUM C AaH-
HbiM PYKOBOACTBOM M C y4eTOM paboumx
ycnoBuW M xapakTepa o6yaywen paboTbl.
Mcnonb3oBaHne aNekTPOMHCTPYMEHTA He Mo
Ha3Ha4YeHUo MOXeT co3faTb ONacHyl cuTya-
umio.

TexHU4eckoe o6cnyxuBaHue

PeMoHT Baluero anekTpouHcTpymeHTa aon-
»XeH NPOU3BOAMUTLCS TONbLKO KBanuduumpo-
BaHHbLIMM cneuuannucTamMmm ¢ UCnosib3oBa-
HMEM MAEHTUYHbIX 3anacHbIX YyacTten. OT0
obecneunTt 6e3onacHocTb Balero anekTtpo-
MHCTPYMEHTA B AanbHeNLWwen akennyatayuu.




[ononHutenbHble Mepbl 6€30MacHOCTU
npu paboTte ¢ 3NIeKTPOMHCTPYMEHTaMu

BHumMaHue! [JononHuTenbHble
Mepbl 6e3onacHocTu npu paboTe
LWNMoBanbHbIMU MalLUMHAMWU

¢ [epxuTe 3aNeKTPOMHCTPYMEHT 3a M30MNU-
poBaHHble PYKOATKU, NOCKONbKY wnundo-

BanbHas neHTa/ wnudcgoBanbHas nogowsa

MOXeT 3aAdeTb Kabenb NOAKMYEHUA K

aneKkTpoceTu. PaspesaHne Haxo4sLLero nog

HanpshkeHMeM NpoBoAa AenaeT He NoKpbITble

n3onsumen meTannmyeckme 4YacTu aNeKTPOUH-

CTPYMEHTA «XKMBbIMU», YTO CO3aEeT ONaCHOCTb

nopa)xeHunst 3NeKTPUYEeCKUM TOKOM.

¢ MWcnonb3yiTe cTPyOGUUHbI MNU Apyrue npu-
cnocobneHus ans cdomkcaumm obpabarbiBa-
eMou geTanu, yctaHaBnmBas UX TONbKO Ha

HenoABWXHOW NnoBepxXHOCTU. Ecnu gepxaTb

obpabaTbiBaemyto feTanb pykaMu unum ¢ yno-

poM B COBCTBEHHOE TEMO0, TO MOXHO NOTEPATL

KOHTPOIb Haf UHCTPYMEHTOM unu obpabatbi-

BaemMow getanbto.

¢ BHumaHue! KoHTaKkT ¢ NbiNbio nnu BAabiXxaHne
nbifn, BO3HUKaOLWEeN B Xxo4e WnndoBanbHbIX
paboT, MOXeT NpeacTaBnsiTb ONAacHOCTb AN
3[10pOBbsi orepaTopa U OKpyXalLux nuuy.

HapeBaiTte pecnupaTop, crneumnanbHO pas-

paboTaHHbIN ANs 3aWnUTbl OT MblX U NapoB,

n cneguTe, 4ToOblI NMUa, Haxoaswmecs B

pabouelr 30He, Takxe 6binn obecneyveHsbl

CpeAcTBaMU MHAUBUAYaNbHOW 3aWUThbI.

¢ [locne okoH4aHus paboTbl TWaTensHo youpai-
Te BClo obpasoBaBLUyOCS Mbifb.
¢ Cobntogavite ocobyto 0CTOPOXKHOCTbL NpU yaa-

NEeHNN Kpacku, kKoTopast MOXeT UMETb CBUHLO-

BYHO OCHOBY, UV NMPU LN OBaHNN HEKOTOPbIX

COpTOB AepeBa Unu meTanna, Kotopble MOryT

OblTb MICTOYHMKOM TOKCUYHOW MbINN:

- He nosBonsite getam nnn 6epemMeHHbIM
XEeHLWMHaM HaxoauTbcs B paboyeli 30He.

- He npuHumante nuuwy, He nenTe n He
Kypute B paboyeii 30He.

- YpansinTe YacTuubl Mblfn Y NPOYMe OTXOA4bI
6e3onacHbIM ANA OKpyXatolen cpeabl
crnoco6om.

¢ Vicnonb3oBaHue NHCTpyMEHTa (PU3NYECKN UMK

YMCTBEHHO HEMOJTHOLLEHHBIMM MI0ABbMM, @ TaKXe

AEeTbMU 1 HEOMbITHBIMU NULL@MK JoMNycKaeTcs

TOSbKO MO KOHTPOJIEM OTBETCTBEHHOIO 3a UX

6e3onacHocTb nuua. He nossonsite getsam

Urpatb C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.

¢ HasHayeHue MHCTpyMeHTa onucbiBaeTcs
B JaHHOM pyKOBOACTBE MO 3KCMnyatauuu.

Py CO A3kl

Mcnonb3oBaHue nobbix NpUHANEXHOCTEN
Unu NpucnocobneHnit, a Takxe BbINOIHEHNE
[aHHbIM MHCTPYMEHTOM Nto6bix BUOOB pabor,
He pPeKOMEHL0BaHHbIX JaHHbIM PYyKOBOLACTBOM
no akKkcnnyaTtauuu, MOXeT MPUBECTHU
K HECYACTHOMY CIyyalo U/Mnu NoBpPEXOEHMIO
NINYHOTO UMYLLECTBa.

Be3onacHOCTbL NOCTOPOHHUX NUL

¢ Vcnonb3oBaHve NHCTpyMEHTa (U3NYECKN UMK
YMCTBEHHO HEMOJTHOLLEHHBLIMM MIOABMU, @ TaKXe
OEeTbMU 1 HEOMbITHLIMY NMLAMWU JoNnycKaeTcst
TOSbKO Mo KOHTPOSIEM OTBETCTBEHHOIO 3a UX
6es3onacHoCTb nuua.

¢ He nosBonsanTte pgetsam
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

mrpatb

OcTaTo4HbIe PUCKU

Mpw paboTe ¢ AaHHBIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO

BO3HUKHOBEHWE [OMOSTHUTENbHbBIX OCTaTOYHbIX

PVCKOB, KOTOPbIE He BOLUMW B OMUCAHHbIE 3[4€eCh

npasuna TexHuku 6es3onacHocTU. TN PUCKKU

MOTYT BO3HUKHYTb NPy HENpPaBUJIbHOM UMK

NPOAOIKUTENBHOM UCMONb30BaHUN U3AENUS U T.M.

HecmoTps Ha cobnogeHne cooTBETCTBYOLMX

MWHCTPYKUMIN NO TexHuke 6e30nacHoOCTM U

ncnonb3oBaHWe NpefoXpaHnTeNbHbIX YCTPOUCTB,

HEeKOTOpble OCTaTOYHble PUCKU HEBO3MOXHO

MOMHOCTbIO UCKITIOYNTL. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe KacaHus
Bpawawwnuxca/gBUralowMxca yacten
MHCTPYMEHTa.

¢ PucknonyyeHus TpaBMbl BO BpeMSA CMeHbI
AeTanei UHCTPYMEHTa, NUNbHbIX AUCKOB
Mnu Hacapaok.

¢ Puck nonyyeHus TpaBMbl, CBA3aHHbIN
C NMPOAOIIKUTENbHbLIM UCNONIb3OBaHUEM
MHcTpyMeHTa. NMpu ncnonb3oBaHum
MHCTPYMEeHTa B TeYeH1e NpoAoIKUTENbHOro
nepvoaa BpeMeHU aenainTte perynsipHbie
nepepbiBbl B paboTe.

¢ YxypweHue cnyxa.

¢ Ywep6 340poBLI0 B pe3ysibTate BAbIXaHUsA
NbINKU B npouecce paboTbl C UHCTPYMEHTOM
(Hanpumep, npu o6paboTke ApeBeCUHbI,
B ocobeHHocTHU, Ayba, 6yka v [1BIN).

Bubpauusn

3HayeHUs ypoBHA BUOpauuun, ykasaHHble B
TEeXHUYEeCKNX XxapakTepucTukax MHCTpyMeHTa
W Aeknapauuu cooTBeTCTBUSA, Bblnn namepeHsbl
B COOTBETCTBMM CO CTaHAapTHbIM MeTO4OM
onpepeneHns BubpaunoHHOro BO3AencTBUA
cornacHo EN60745 n moryT ncnonb3oBaTbCs
npu cCpaBHEHWWN XapaKTepUCTUK Pas3nunYHbIX




Py CO A3kl

MHCTPYMeHTOB. puBeAeHHble 3HaYeHNs YPOBHS
BMGpauum MOryT Takxe MCNonb3oBaTbCH
ANna npeaBapuUTENbHOW OLEHKW BENUYUHBI
BMOGPALMOHHOrO BO3eNCTBUS.

BHumaHue! 3HauvyeHus BubpauMOHHOTO
BO3JeNCTBMSA Npu paboTe C aNEKTPONHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BuAa paboT, BbINOMHAEMbIX AaHHbIM
VNHCTPYMEHTOM, U MOTYT OTNIMYATLCS OT 3asiBMEHHbIX
3HaYeHu. YpoBeHb BUOPALIMM MOXKET NpeBbILIaTh
3asBNEHHOE 3HaYeHue.

Mpu oLieHKe cTeneHn BUGpaLOHHOrO BO3AENCTBUS
Ans onpefeneHns Heo6XOAMMbIX 3aLUTHBIX
Mep (2002/44/EC) pns niogen, UCNonb3yoLnx
B npouecce paboTbl 3NIEKTPOUHCTPYMEHTHI,
Heo6X0AUMO NMpPpMHUMATb BO BHUMaHWe
AeNCcTBUTENbHbIE YCIOBUSI UCNOMb30BaHUSA
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA, y4YuTbiBas BCe
coctaBnswowune paboyero umkna, B Tom
yucrne, BpeMms, KOrga MHCTPYMEHT HaxoAuTcs
B BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUU, BPeMsi, Korga OH
paboTaeT 6e3 Harpysku, a Takxe BpeMs ero
3anycka u OTKIOYeHUS.

MapkupoBka MHCTpyMeHTa
Ha uHCTpymeHTe umetoTcsa crneayrolimne 3Haku:

BHumaHue! lNMonHoe o3HakomneHune
C PyKOBOZCTBOM MO 3KCMnyaTauuy CHU3NT
pUCK NOSyYeHUs TPaBMbI.

AnekTpobe3zonacHoCTb

[l

[laHHbIV MHCTPYMEHT 3alunLeH ABONHOWM
n3onsaumen, Yto ucknvaeT noTpebHoCTb
B 3asemnsiouwem nposofe. Cnegute 3a
Hanps>KeHWeM 3MNeKTPUYEeCKON ceTu, OHO
[OJIXHO COOTBETCTBOBATb BEeNMUYNHE,
o603Ha4YeHHON Ha MHPOPMAaLNOHHON
Tabnuyke aNeKTPONHCTPYMEHTa.

¢ Bo wnsbexaHue HecyacTHOro cnydas,
3aMeHa noBpexAeHHoro kabens nutaHus
[OOMXKHa NMpou3BOANTLCS TONBbKO Ha 3aBofe-
M3roToBuTENE WM B aBTOPU3OBAHHOM
cepBucHom ueHTpe Black & Decker.

CocTaBHbIe YacTu

Baw MHCTpyMeHT MOXeT copepxaTb BCe Unun
HeKOTOpble U3 NepPeYNCIIEHHbIX HUXE COCTaBHbIX
yacTten:

[MyckoBou BbIktoYaTENb

Mblnec6opHmK

OcHoBaHune

[epxaTenb HaKoOHeYHuKa

HakoHe4Huk nogoLwBbI

ManbynkoBast Hacagka

7. Hacapka-pepxaTtenb wnudoBanbHOro
npoduns

8. BuHT

9. LWnudosanbHblie npodunmn

Kpome 3TOro, B KOMNMEKT NOCTaBKW OaAaHHOTO
WHCTPYMEHTa BXOAAT BCE UNN HEKOTOpble U3
Ha3BaHHHXHMXeHpMHaﬂﬂemHOCTeW

[ononHuTtenbHble NPUHAANEXHOCTHN

Habop AONOMHUTENbHBIX NPUHaANEXHOCTEN,
BXOASAWMNX B KOMMNMEKT nmocTaBku Bawen
LN oBanbHON MaLLWHbI, 3aBUCUT OT NOKYNaeMon
MoAenu MHCTpyMeHTa. Bce nepeyncneHHble
HWXe [ONOMHUTENbHbIe NPUHAAMEXHOCTH
M akceccyapbl AOCTYMHbl B Halen nuHenke
npoayktos Piranha®. Ecnu Bam noHago6unack
NpVHaANEeXHOCTb U3 MPUBEAEHHOTO HUXE CMUCKa,
HO OHa He BXOAWT B KOMMMEKT nocTtaBku Baluen
wnudMaLLnHbl, NOCETUTE Hall CalT No aapecy:
www.blackanddecker.eu.

MpuHagnex- |OnucaHue

HOCTb

MNanbunMkoBas Hacagka.
[ns HeBoMbLINX NOBEPX-
HOCTelt C TPyAHbIM JOCTY-
nom. ManbynkoBas Hacagka
MOXET UCMOoNb30BaThCA AMA
nerkoro WwnugosaHnsa, a
Takxe Ans WnudosaHus B
yrnax.

Hacapka-aepxartenb wnu-
¢oBanbHoro npoduns.
Hacapka-gepxartenb ons pas-
NINYHbIX Npodunenn, o6o3Ha-
YEHHbIX HUXE.

BorHyTbii wnudoBanbHbIN
npodunb.

[ins feTanMpoBOYHOrO LWMN-
dhoBaHnsA NOBEPXHOCTEN COOT-
BETCTBYOLWEN POPMbI.
Bbinyknbiv wnudosanbHbIN
npocpunb.

[Ons oeTanMpoBOYHOrO LWN-
hoBaHMSA NOBEPXHOCTEN COOT-
BETCTBYOLLEN POPMbI.
OcTpOKOHeYHbIW wnudo-
BanbHbIN Npocdunb.

[na netannpoBOYHOrO LWMKU-
hoBaHMA NOBEPXHOCTEN COOT-
BETCTBYOLLEN POPMbI.

E OURAWN



MpuHaanex- |OnucaHue

HOCTb

240 3epHucTas wnudoBanb-
Haa 6ymara ¢ AByMSA CMEH-
HbIMW HaKOHeYHUKaMu Ans
LUMPOKOW AeTariInpoBOYHOMN
noAoLBkbI.

YucTtoBas oTgenka npu geta-
NIMPOBOYHOM LUNNEOBAHUN.

120 3epHucTasn wnudosanb-
Has 6ymara c ABYyMsl CM€eH-
HbIMW HaKOHeYHUKaMu Ans
LUIMPOKOW AeTariInpoBOYHOMN
noAoLWBbI.

MonyuynctoBas otaenka npu
4eTanMpoBOYHOM WNdo-
BaHWW.

60 3epHucTas wnudoBanb-
Has 6ymara c ABYMsI CMeH-
HbIMW HaKOHeYHUKamu ans
LUIMPOKOM AeTariInupoBOYHOMN
noAoLWBblI.

O6aunpoyHble paboTbl Npu ge-
TanMpoBOYHOM LUNN(OBAHMN.

MonupoBoyHasa 6ymara (ce-
poro uBeTa) ¢ AByMS CMEH-
HbIMW HaKOHeYHUKamu Ans
LUIMPOKOW AeTariInpoOBOYHOMN
noAoLWBbI.

[ns nonupoBKN NOBEPXHO-
cTen.

Yucrawasn 6ymara (kpacHo-
ro uBeTa) ANA ApPeBeCUHbI
Wy meTanna c AByMs CMEH-
HbIMU HAKOHEYHUKaMM.

[Ins 3a4nMCTKN NN NONNPOBKK
ApEeBeCUHbl Ny meTanna.
120 3epHucTasn wnucoBans-
Has 6ymara Ansi nanb4yuko-
BOW Hacagku.
MonyuuctoBasa otaenka npu
AeTanMpoBOYHOM LWINKO-
BaHUW.

120 3epHucTas wnucoBanb-
Hasa O6ymara aona wnudo-
BanbHoro npocuns.
MonyuynctoBas otaenka npu
NpodUNLHOM WNNEHOBaHUN.

Cbopka

BHumaHue! MNMepen Havanom cbopku ybegutecs,
UTO UHCTPYMEHT BbIKITIOYEH U OTCOEAUHEH OT
3NEKTPOCETU.

Py CO A3kl

KpenneHue wnudoBanbHon bymaru
(Puc. An B)

¢ OrtpenuTte 06a fONONHUTENBHBIX POMOOBUAHBLIX
HakoHeyHwuka (10) oT wnudosaneHon bymaru
(11).

¢ [loBepHuTe wnudmMawmnHy wnudoBanbHON
NoAoLIBON BBEPX.

¢ T[lpmxmnTte wnudgosanbHyt bymary (11)
K WnndoBanbHON NoAoLBe, Crieds 3a Tew,
4TOObI OTBEPCTUSA Ha Bymare COBMECTUNUCH
C OTBEPCTUSAMU Ha NoAoLUBE.

B cnyyae usHoca, pom60oBuaHbI HakoHeYHuK (10)

MOXHO NepeBepHYTb APYroi CTOPOHOMN.

¢ BcnyyaewnsHocanepenHen 4acTm HaKOHEYHUKa
wnudoBanbHon Gymaru, oTaennTe ero,
nepeBepHUTE APYro CTOPOHON U MPUXMUTE K
LnmMdoBanbHON NOAOLLBE.

¢ B cnyyae nonHOro msHoca HakOHeYHUKa
wnudoBanbHon bymarun, otTaenuTte ero ot
NOAOLBbI U YCTAHOBUTE HOBbIN.

¢ [lonupoBanbHasa rybka u Haknagku (12)
ycTaHaBnuBalTCa aHanorn4yHo nucram
wnmndosansHon bymaru.

[ns onTumaneHoro cbopa nbinuM NCNONb3ynTe

wnmdoBanbHyto bymary npaBubHOro Tuna.

HakoHeuHuk wnudosBansHon nogowssbl (Puc. C)

B cnyyae nsHoca HakoHeuHuka (5) wnudosansHon

nogowBbl UNKN gepxaTens HakoHe4yHuka (4),

X MOXHO MepeBepHyTb APYron CTOPOHON MMu

3ameHuTb. CMeHHble AeTanu v NPUHaANexXHoOCTH

MOXHO npuobpecTtn y 6Gnuxanwero gunepa

Black & Decker.

¢ OTBUMHTUTE BUHT (8).

¢ [lepeBepHUTE HaKOHEYHWK APYroN CTOPOHOM
Unv 3aMeHuTE ero.

¢ YcTaHOBWTE Ha MECTO BUHT W 3aTSHWUTE ero.

ManbuyukoBas Hacagka (Puc. D)

ManbuynkoBasas Hacagka uMcnonb3yeTcs

OnNs 4eTanupoBOYHOTO WNMdoBaHUSA

B TPYAHOAOCTYMHbIX MecTax.

¢ OTBMHTUTE BUHT (8).

¢ CHumute pomboBuAHbBIN AepxaTens (4) co
LwnudoBanbHON NOAOLBI.

¢ YcTaHOBMTE Ha NOAOWBY NalbyYMKOBYIO
Hacagky (6).

¢ YCTaHOBWTE Ha MECTO BUHT U 3aTAHUTE €ero.

¢ YcTaHOBUTe Ha nNanb4YuMKOBYK Hacagky
Heobxoaumyto wnudosaneHyto Gymary.

Hacapka-pepxaTtenb wnudoBanbHOro
npocunsa (Puc. E)

Hacapgka-gepxartenb wnudgosansHoro npoduns
ucnonb3yeTcs ANA wWnudoBaHna penbedHbIX

NOBEPXHOCTEN.



Py CO A3kl

¢ OTBUMHTUTE BUHT (8).

¢ CHumuTe pomboBuMaHbIN aepxaTtenb (4) co
LWmMdoBanbHON NOAOLLBbI.

¢ YcTaHoBUTe Ha MOAOLLBY HacaAKy-AepxaTtenb
wnndosansHoro npocduns (7).

¢ YcTaHOBUTE Ha MECTO BUHT U 3aTSHUTE ero.

YcTaHOBKa U cHATUe wnudoBanbHoro npodunsa

(Puc. F1n F2)

¢ Bbibepute Hanbonee noaxoasawui ans Bawen
paboTbl WnMdoBanbHbIA NPodUsb.

¢ BcraBbTe 3auen wnudgoBanbHOro npodpuns
(9) B yrnybneHue B nepegHei YacTu Hacagku-
aepxartens (7).

¢ BaBWHbTE MPOTMBOMOMOXHbLIA 3auen
wnudgoBanbHOro npoduna B Hacaaky-
AepxaTernb, [0 OLyLaeMon ukcaymn.

¢ [na nssneveHus wnndosanbHOro npoduns,
nepeABWHbTE ero Brnepen U U3BneknTe
KOHLEeBYl 4acTb Npodunsa u3 Hacagku-
aepxatens (Puc. F2).

YcTtaHoBKa wnudoBanbHOW Gymaru Ha

wnudoBanbHbIn npoduneb (Puc. G)

¢ CoBmecTute wnudosanbHy 6ymary co
wnndoBanbHbIM npodunem (9).

¢ [MMpuxmute wnudoBanbHyt Oymary
K wnudosanbHomy npodcunio n ybeantecs,
4YTO OHa obreraeT ero KOHTYp.

YcTtaHoBKa u cHATHE nbinec6opHuka (Puc. H)

¢ HapgBuHbTe NbiNecbOopHUK (2) Ha MHCTPYMEHT
1 ybeomTech B €ro HagexHon gukcaumm.

¢ UYT0Obl CHATH NbINECOOPHUK, NOTSAHUTE €ro
Hasag 1 CHUMUTE C MHCTPYMEHTA.

AkcnnyaTauus

BHumaHue! He cdopcupyinte pabouunii npouecc.
M3beraiiTe neperpyskun MHCTPyMeHTa.

BknioyeHue u BblknOYeHUe

¢  UYT06bl BKNIOYNTL MHCTPYMEHT, YCTAHOBUTE
nyckoBoW BbikntovaTens (1) B nonoxexue |.

¢ UYTOObI BbLIK/IOYNTE UHCTPYMEHT, yCTAHOBUTE
MycKoBOW BbliKto4aTenb B nonoxexue O.

OnopoxHeHue nbinec6opHuka (Puc. H)

Mbinec6opHUK [OMKEH OMOPOXHATLCA KaXAable

10 MUHYT UCMONb30BaHNS SNEKTPOMHCTPYMEHTA.

¢ YaepxuBas MHCTPYMEHT PYKOW, NOTAHUTE
nbinecbopHuK (2) Hasag U CHUMUTE ero ¢
WHCTPYyMEHTa.

¢ CHumwuTe KpbILWKy nbinecbopHuka (13).

¢ T[loTtpsicute kpbiwky (13) 1 nbinecbopHuk (2),
BbICbINas ero cogepxmmoe.

¢ YcTtaHoBuTe KpbliWwKy (13) Ha NblnecOopHuUK,
a NblNecbopHUK (2) HA UHCTPYMEHT.

LononHuTenbHble NPUHAANEXHOCTHU
MpomssoguntTenbHOoCTb Bawero
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa Hanpsamyt 3aBuUCUT
OT MCNOMb3yeMblX MPUHAANEXHOCTEN.
MpuHagnexHocTtn Black & Decker n Pi-
ranha M3roToBfneHbl B COOTBETCTBUU C
caMbiMW BbICOKMMUW CTaHgapTamu kadyecTtBa u
CNOCOOHbI YBENMUYUTL MPON3BOANTENBHOCTDL
Balwero anekTponHcTpyMeHTa. Mcnonb3ys aTu
NPUHaANEeXHoOCTN, Bbl gocTUrHeTe Hamny4ywmnx
pesynbTaTtoB B paboTe.

TexHu4eckoe o6cnyxmBaHue

Balu MHCTPYMEHT paccuuTaH Ha paboTy B TeYeHne
NPOAOMKNUTENBHOIO BPEMEHU NPU MUHUMATIBHOM
TexHu4yeckom obcnyxmaHun. Cpok cryx6bl u
HaJeXHOCTb MHCTPYMeHTa yBenuumBaeTcsa npu
NpaBuIIbHOM yX0Ze W PerynsipHoi YUCTKe.

BHumanume! MNepen nobeiMn Bugamu pabot no

TEXHUYECKOMY OOCNyXUBaAHUIO BbIKMOYANTE

WHCTPYMEHT M OTKIloYanTe ero oT UCTOYHMKA

nUTaHus.

¢ PerynapHo oyuwante BEHTUNSALNOHHbIE
oTBepcTUA Bawero MHCTpymMeHTa MArkomn
LLLETKOW NN CYXOW TKaHbHO.

¢ PerynsapHo ouuwanTte kopnyc ABuratens
BNaXXHOM TKaHblo. He ucnonb3ynte abpasveHble
YUCTSALWME CpeAcTBa, a TakXe Yncrtawme
cpefcTBa Ha OCHOBE pacTBOpPUTENEN.

3awumTa oKkpyxKarLen cpeabl

)i

PaspenbHbin c6op. JaHHoe n3genue
Henb3s yTunu3mpoBaTb BMecCTe
C 0ObIYHbIMM GbITOBLIMU OTXO4aMMU.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHuUTb Baw
anekTpouHcTpymeHT Black & Decker nnu Bbl
Oornblle B HEM He HyaaeTecb, He BbibpacbiBanTe
ero BmecTe ¢ OblToBbIMU OoTxogamu. OTHecute
n3genve B cneumanbHbIi MPUEMHbIN MYHKT.

@ PasgenbHbii cbop usgenuin ¢ NCTeKWwmm
CPOKOM Cry>0bl M UX yNakOBOK MO3BoONseT
nyckatb Ux B nepepaboTKky M NOBTOPHO
mcnonb3oBaTb. Ncnonb3oBaHue
nepepaboTaHHbIX MaTepuanos nomoraet
3awuulatbh OKpyXallwyw cpeny oT
3arpsAA3HEHUS U CHUXKAET PACXOA CbipbeBbIX
MaTepu1arnos.

MecTHoe 3akoHOAaTENbCTBO MOXeT 0BGecneunTb
c6op cTapbiX 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB OTAENbHO
0T 6bITOBOro Mycopa Ha MyHULMNarnbHbIX CBankax
OTXOA0B, UK Bbl MOXeTe caaBaTb WX B TOProBOM
npeanpusaTUK NPU NOKYMNKe HOBOTO U3AENus.




®dupma Black & Decker obecneyunBaet npuem
1 nepepaboTKy OTCMYXMBLUMX CBON CPOK N34ENUN
Black & Decker. YTobbl Bocnonb3oBaTbCA 3TON
ycnyron, Bel moxeTe caatb Bawe nsgenue
B NtoOGON aBTOPU3OBaHHbIA CEPBUCHBINA LEHTP,
KOTOpbIN cobrpaeT ux no HaleMy Nopy4eHuio.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTO HaxoxaeHus Balero
6nuxanwero aBTopu3oBaHHOrO CEPBUCHOTO
ueHTpa, obpaTuBwunchk B Baw mecTHbIN oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B AaHHOM
pykoBOACTBe Mo akcnnyaTtauuu. Kpome Toro,
CMWCOK aBTOPMU3OBAHHbBIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB
Black & Decker n nonHyto nHdopmaLmio o Halem
nocnenpoaaxHoM 06CNyXWBaHUWN N KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HaWTU B UHTepHeTe No ajpecy:
www.2helpU.com

TexHMYeCKne XxapakTepucTuKn
KA1000 Tun 1
HanpsxeHne nutaHus

B nepem. Toka 230
[MoTpebnsemas
MOLHOCTb Bt 55
Yucno obopoToB
0e3 Harpy3ku 06./MyH. 12000
Bec kr 0,91

YpoBeHb 3BYKOBOrO flaBfIEHNS B COOTBETCTBUN
c EN 60745:
3sykoBoe fAasrnexue (L ,) 74,5 0B(A),
norpewHocTb (K) 3 oB(A), AkycTnyeckas
MouwHocTb (L) 85,5 AB(A), norpewHocTb (K) 3
AB(A)

CymMma BenuyuH Bubpaumm (Cymma BEKTOPOB
no Tpem 0CsAM), U3MEPEHHbIX B COOTBETCTBUN CO
ctaHgaptom EN 60745:
BubpauvoHHoe BosaencTteue (a,) 5,1 m/c?,
norpelwuHocTsb (K) 1,5 m/c?

Py CO A3kl

Heknapauus cootBetcTBuUs EC

OVNPEKTUBA NO MEXAHUYECKOMY
OBOPYOOBAHWIO

C€

KA1000
Black & Decker 3asiBnsieT, 4To NpoayKThl,
o603HayeHHble B pasaene «TexHuyeckue
XapaKkTepuCTUKU», MOMTHOCTbLI COOTBETCTBYIOT
cTtaHpgapTtam: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-4

3a gononHuTensHon nHopmaumen obpallantech
no ykasaHHOMY HWXe aapecy unu no agpecy,
yKa3aHHOMY Ha NnocrefHen cTpaHuLLe pykoBOACTBa.

HwxenopgnucasLleecs NULO NONHOCTbIO OTBeYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX JAHHBIX U AenaeT
370 3asiBrieHme ot umeHun pmpmel Black & Decker.

i KeBuH XblonTT (Kevin Hewitt)
Buue-npesngeHT otgena
: MWUPOBOIO NMPOEKTUPOBAHUS

Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
18.04.2012

zst00197792 - 13-02-2013
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +37167555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.. 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



74 BIACKS.
DECKER

zijn beschikbaar

Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar
Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate
Solo estan disponibles las peizas listadas

So se encontram disponiveis as pecas listadas

Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen

KA1000

TYP.

E15385

www.2helpU.com

12-05-08













www.blackanddecker.eu



